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ACT350 Precision — Skrocony przewodnik

Przeznaczenie

Przetwornik wagowy stuzy do wazenia. Urzqdzenia nalezy uzywac wytgcznie do tego celu. Wszelkie inne zastoso-
wania i eksploatacja w warunkach, kiore wykraczajg poza granice parametrow technicznych, bez pisemnej zgody firmy
Metftler-Toledo LLC bedq skutkowaC uniewaznieniem gwarancji.

Wiasciciel powinien zwroci¢ szczegding uwage na informacje instalacyjne, polecenia zawarte w instrukcjach obstugi
produktu i systemu oraz we wszelkich pozostatych dokumentach i specyfikacjach. MT nie udziela gwarancji ani nie ponosi
odpowiedzialnosci w razie szkod lub obrazen spowodowanych niestosowaniem sig do wtasciwych instrukcji.

Dokumentacja

Wiecej informacji na femat konfiguracji i uzytkowania systemu mozna znalez¢ w dokumentach udostepnionych na stronie

www.mt.com/ind-act350-downloads

Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

Przeczytaj rozdziat poswiecony instalacji w podreczniku uzytkownika do przetwornika ACT350 Precision PRZED wtgczeniem
lub serwisowaniem urzgdzenia, WYKONUJ z nalezytg ostroznoscig wszelkie polecenia i PRZECHOWUJ wszelkg dokumen-
tacje, aby mozna byto z niej korzysta¢ w przysztosci.

/N OSTRZEZENIA

ABY ZAPEWNIC STAtA OCHRONE PRZECIWPORAZENIOWA, URZADZENIE NALEZY PODtACZAC WYEACZNIE DO ODPOWIEDNIO UZIEMIONEGO
GNIAZDKA ELEKTRYCZNEGO. NIE WOLNO DEMONTOWAC BOLCA UZIEMIAJACEGO.

JESLI TO URZADZENIE MA STANOWIC ELEMENT SYSTEMU, PROJEKT MuslI ZOSTAC ZWERYFIKOWANY PRZEZ WYKWALIFIKOWANEGO PRACOWNIKA
ZAZNAJOMIONEGO Z BUDOWA | DZIAANIEM WSZYSTKICH ELEMENTOW DANEGO SYSTEMU | POTENCJALNYMI ZAGROZENIAMI ZWIAZANYMI
Z JEGO EKSPLOATACJA. NIEPRZESTRZEGANIE WSPOMNIANYCH SRODKOW OSTROZNOSCI GROZI OBRAZENIAMI CIAtA I/LUB SZKODAMI
MAJATKOWYMI.

WSZELKIE URZADZENIA NALEZY MONTOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI SZCZEGOLOWO PRZEDSTAWIONYMI W NINIEJSZYM PODRECZNIKU.
UZYCIE NIEPRAWIDLOWYCH KOMPONENTOW LUB ZAMIENNIKOW 1/LUB NIEPRZESTRZEGANIE WSPOMNIANYCH INSTRUKCJI GROZI
ZMNIEJSZENIEM BEZPIECZENSTWA STOSOWANIA PRZETWORNIKA, A TYM SAMYM OBRAZENIAMI CIAtA I/LUB SZKODAMI MAJATKOWYMI.

PRZED POD£ACZENIEM/ODEACZENIEM JAKICHKOLWIEK WEWNETRZNYCH LUB ZEWNETRZNYCH ELEMENTOW ELEKTRONICZNYCH, CZUJNIKOW
WAGOWYCH, PRZEWODOW LUB OKABLOWANIA POLACZENIOWEGO MIEDZY URZADZENIAMI ELEKTRONICZNYMI NALEZY ZAWSZE ODtACZYC
ZASILANIE | ODCZEKAC PRZYNAJMNIEJ 30 (TRZYDZIESCI) SEKUND PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PODEACZANIA/ODEACZANIA. NIEPRZESTRZEGANIE
WSPOMNIANYCH SRODKOW OSTROZNOSCI GROZI OBRAZENIAMI CIAEA I/LUB SZKODAMI MAJATKOWYMI.

CZYNNOSCI ZWIAZANE Z INSTALACJA, ODEACZANIEM ELEMENTOW LUB SERWISEM TEGO URZADZENIA MOZNA WYKONYWAC JEDYNIE PO
WYEACZENIU ZASILANIA | ZAPEWNIENIU BEZPIECZNYCH WARUNKOW W MIEJSCU PRACY URZADZENIA PRZEZ PRACOWNIKOW, KTORZY UZYSKALI
UPOWAZNIENIE OD 0SOBY ODPOWIEDZIALNEJ ZA DANY OBSZAR.

KONSTRUKCJA PRZETWORNIKA ACT350 Precision NIE JEST ISKROBEZPIECZNA! PRZETWORNIKA NIE WOLNO UZYWAC W OBSZARACH
ZAKLASYFIKOWANYCH DO KATEGORII 1 | KATEGORII 2, STREFY 0, STREFY 20, STREFY 1, STREFY 2 ANI STREFY 21 ZE WZGLEDU NA ATMOSFERE
PALNA LUB WYBUCHOWA.

DO POD£ACZANIA MODUEOW WAGOWYCH/WAG DO PRZETWORNIKA ACT350 Precision DOSTEPNE JEST TYLKO GNIAZDO ZASILANIA O NAPIECIU
24 V DC. WSZYSTKIE INNE MODULY WAGOWE WYMAGAJA ZEWNETRZNEGO ZRODLA ZASILANIA. SPRAWDZ NAPIECIE PRZED UZYCIEM!
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Wymiary fizyczne
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Elementy panelu przedniego i wySwietlacza

METTLER TOLEDO

Przyciski Strzatka

w gére/Strzatka w dét Stuzq do wprowadzania danych

Przycisk Enfer/Zerowanie wagi/

Wprowadzanie WejScie do menu operatfora

Przycisk Strzatka

Przetqgczanie potozenia/Powrot
w lewo

Wyswietlacz masy 000000 WysSwietla informacje o masie
~ Waga niestabilna, wartosS¢ masy jest zmienna

B/G Tryb brutto
KG/G/LB Wyswietlana jednostka masy

SCL Stan wagi: wt. (prawidfowy), dioda migajgca oznacza awarig wagi
PWR Stan zasilania: wt. (prawidtowy), wyt. (awaria)

NW Stan sieci automatyki: wt. (prawidtowy), migajgca dioda oznacza btgd sieci

DEV Stan urzqdzenia: wt. (prawidtowy), jesli dioda miga, nalezy skontakiowac sie z serwisem
NW1 Zielona: tqcze, zotta: aktywne
NwW2 Zielona: tqcze, zotta: aktywne
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Dolne przetgczniki DIP

Przetgcznik 1 Przetgcznik 2 | Opis

Wytgczony Wytgczony Stan normalny

Wigczony lub Wigczony Gtowny reset wszystkich danych podczas
wytgczony witgczania przetwornika

\Wtgczony Wytgczony Brak funkcji

Potgczenie przetwornika ACT350 Precision i modutu wagowego/wag

METTLER TOLEDO

Zrédto zasilania 24 V DC

Modul wagowy

W podreczniku modutu wagowego lub wagi nalezy sprawdzi¢, jakie jest wiasciwe napigcie zasilania.
Zalecane jest tgczenie przetwornika ACT350 Precision z modutem wagowym lub wagq poprzez interfejs RS232 lub RS422.

W przypadku uzywania interfejsu RS485 modutu wagowego tqczy sie w uktadzie RS485- do RX-/TX-, RS485+ do RX+/TX+
po stronie przetwornika ACT350 Precision.

UWAGA

W celu uzyskania prawidtowego potqgczenia nalezy zastosowac oprzewodowanie krosowe TX i RX migdzy modutem
wagowym lub wagqg a przetwornikiem ACT350 Precision. Patfrz ponizej: Tabela 1, Tabela 2.
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Gdy modut wagowy lub waga sqg zasilane napigciem 24 V DC
Z przetwornika ACT350 Precision

Moduty wagowe fakie jak WKC (24 V DC), PBK-9_APW/PFK-9_APW oraz SLF6 mozna zasila¢ bezposrednio z przetwornika
ACT350 Precision.

Uktad stykéw ACT350 Precision Sygnat modutu wagowego Przyktadowe produkty APW
Nrstyku | Sygnat | RS232 | RS422 | RS485* PBK-9; PFK-9; SLF-6; WKC Kolory przewodow**
1 +24V VDC V DC V DC Biaty
2 GND GND  |GND GND Brazowy ]
3 RX- TX- RS485- Purpurowy I
4 RX+ X+ RS485+ Pomaranczowy _
5 TX- RX- RS485- Fioletowy _
6 TX+ RX+ RS485+ Czarny ]
7 RxD XD Z6tty
8 XD RxD RézOWy ]
Czerwony (RS232) I

9 GND 8N+D * | ostona | Ostona

siond Zielony (RS422) I

Tabela 1: Uktad stykow i schemat przewodow sygnatowych przy zasilaniu napieciem 24 V DC.

Gdy modut wagowy lub waga sq zasilane zewnetrznie napieciem 12 V DC.

Uktad stykéw ACT350 Precision Sygnat modutu wagowego Przyktadowe produkty APW
Nr styku | Sygnat | RS232 | RS422 | RS485* WKC | Kolory przewodow**
1 +24V Do zasilania modutéw wagowych lub wag na napigcie 12 V DC nalezy uzywa¢ zrodta
2 GND zewneglfrznego
3 RX- X- RSA85- Purpurowy I
4 RX+ TX+ RS485+ Pomaranczowy _
5 TX- RX- RS485- Fioletowy [ ]
6 TX+ Rx+ | RSA85+ Czarny ]
7 RXD XD Z6tty
8 ™ | RO Rézowy 1
Czerwony (RS232) I

9 GND 8N+D * Ostona Ostona

srond Zielony (RS422) I

Tabela 2: Uktad stykow i schemat przewodow sygnatowych przy zasilaniu napieciem 12 V DC.

* \W niektérych podrecznikach uzywane sq oznaczenia A-(lub D-) i B+(lub D+) zamiast, odpowiednio, RS485- i RS485+.
** Kolor standardowych przewodow METTLER TOLEDO.

UWAGA

Moduty wagowe lub wagi na napigcie 12 V DC nalezy zasila¢ ze zrodta zewngtrznego.
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Przyktady potgczen przewodowych dla produktow APW

Typ modutu
wagowego APW

Typ przewodu / zasilanie

ACT350 Precision

WXS

foy

A
& -

WMC
=
&7 e Nr przewodu: 11141979, tylko RS-232
Zasilanie: zewnetrzne
WMS ;
e
J/"'- Nr przewodu: zgodnie z kartq charakterystyki RS-232/RS-422
Zasilanie: 24 V DC z urzgdzenia ACT350 Precision
PBK9/PFK9

Nr przewodu: zgodnie z karfq charakterystyki RS-232/RS-422
Zasilanie: 24 VV DC z urzqgdzenia ACT350 Precision

METTLER TOLEDO |

ACT350 precision

Nr elementu do zaméwienia:
30476263 (PROFINET 10)
30476264 (Ethernet/IP)

Tabela 3: Przyktady potgczen przewodowych dia produktow APW.

UWAGA

Instrukcje prawidtowego oprzewodowania mozna znalez¢ w podreczniku montazu potgczen modutu wagowego lub wagi.
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Typowe btedy pokazywane na wyswietlaczu

Powyzej zakresu wazenia

Przecigzenie. WySwietlacz wagi pokazuje puste pole: ¥ 1

Ponizej zakresu wazenia Niedocigzenie. WySwietlacz wagi pokazuje puste pole:  m X

kgceznosé ze sterownikiem PLC

Wszystkie aktualne pliki opisu urzgdzenia (6SDML/AOP) oraz pliki z przyktadowym kodem sterownika PLC mozna
sciggnqc ze strony:

www.mt.com/ind-act350-downloads
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Schemat menu operatora (klawiatura)

.Funkcje operatora dosfepne z poziomu klawiatury sq ograniczone. Petna konfiguracja mozliwa jest za pomocg
oprogramowania \Webserver.

Wejscie do menu operoforo: nacisnij i przytrzymaj przycisk ENTER . Do przetgczania migdzy ikonami menu stuzg
przyciski GORA i DOt. Przycisk ENTER stuzy do przechodzenia do nastgpnego poziomu menu, a przycisk LEWO umozliwia
powrot do poprzedniego poziomu.

Informacje Model

ﬁ) ACT350 Precision
Transmitter SN (Nr seryjny przetwornika)
HHHHHHHH

\Wersja oprogramowania
# . A

Sterownik PLC
Fieldbus #.# ## #

Nazwa stanowiska

Adres IP

Hit4 Hi4 HHH HHH
Adres MAC

#itH4 HHEHE HH

www.mt.com/ind-
act350-downloads

Ustawienie komparatorow Limit 1-b Wprowadz wartos¢ za pomocq klawiatury
—
—
Test i adiustacja Test Mode (Tryb): External (Zewnetrzny) lub
Internal (Wewnetrzny)
|?| Weight (Masa): Wprowadz wartos¢
testowego wzorca masy
Adjustment (Adiustacja) Mode (Tryb): External (Zewnetrzny) lub

Internal (Wewnetrzny)

Step Control (Sterowanie krokowe):

On (Wtgczone) lub Off (Wytgczone)
Weight (Masa): Wprowadz warfo$¢ masy
do wzorcowania

Komunikaty o bfedach Lista ostatnich komunikatow o bfedzie
Wybdr jezyka Wybierz jezyk interfejsu uzytkownika Wprowadz jezyk — angielski albo chinski
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Ustawienia

)

Zakres wazenia i przyrosty

Wprowadz jednostke wazenia
Wprowadz zakres wazenia

Wprowadz doktadnos¢ odczytu wagi

Filter (Filir) Cut-off Frequency (Czestotliwos¢ odcigcia):
Wprowadz czestotliwose
Weighing mode (Tryb wazenia)
Srodowisko

PLC Profocol (Profokot): SAl

Format: format 1-blokowy lub 2-blokowy

Byte Order (KolejnoS¢ bajtow): Automatic
(Automatyczna), Standard (Standardowa),
Byte & Word Swap (Zamiana bajtow i stow)

EtherNet/IP

- MAC Address (Adres MAC)

- DHCP: Disable (Wytqgcz), Enable
(Wtqc2)

- IP Address (Adres IP)

- Maska podsieci

- Brama

Profinet

- Nazwa urzgdzenia

- Adres MAC

- Adres IP

- Maska podsieci

- Brama

Connection Type (Typ potgczenia)

Serial (Inferfejs szeregowy): RS232, RS422,
RS485

- Baud Rate (Szybkos¢ transmisji):
150-115 200

- Bits (Bity): 8/None (Brak)/1...

- Handshake: None (Brak) lub XON/XOFF

Ethernet

- IP Address (Adres IP)

- Port

Webserver

- Enable (Wtqc2)

- Disable (Wytqgcz)
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Komunikaty o btedach pokazywane na wyswietlaczu

Warto$¢ | Wyswietlacz ACT350 Obis C2VNNOSE
btedu Precision P y
. " Zdalne wzorcowanie (przez Nie podejmowac dziatan, czeka¢ na zakonczenie
002 [Calib. In process WebServer) jest w toku procesu wzorcowania
Inicjowanie czesci sprzetowe;j Wytgcz i wigcz ponownie zasilanie; skonfakiuj
005 ,NW Module init. fail” | do komunikacji ze sterownikiem | sie z serwisem, jesli problem nie zostat
PLC nie powiodto sie rozwigzany
- - . Sprawdz przewdd lub ztqcze. Jesli problem nie
006 aTSL&ﬁgggt%%Uon kli’ré?;op%rqczemo ze sterowni zostat rozwiqzany, ponownie nawigz komunika-
cje ze sterownikiem PLC
: o - Wytgcz i wigecz ponownie zasilanie; skonfakiuj
- " Btqgd informacji produkcyjnych . . i .
009 ,Board info. Err fni : Sie z serwisem, jesli problem nie zostat
dotyczqgcych czesci sprzetowe; rozwigzany
- ” Btgd w danych bloku wzorcowa- | Wykonaj gtowny reset
010 [Calip. Block err nia; dane bloku utracone Pondw procedurg wzorcowania
) . Wykonaj gtowny reset
011 ,Scale block err Btgd w danych bloku wagi Przeprowad? konfiguracie bloku wagi
. . Wykonaj gtowny reset
012 Jerm. Block err Btgd w danych bloku przetwornika Przeprowad konfiguracjs bloku przetwornika
. N Wykonaj gtowny reset
013 ,APP. Block err Btgd w danych bloku aplikaciji Przeprowad? konfiguracje bloku aplikaci
) ... | \Wykonaj gtowny reset
014 ,COM. Block err Btgd w danych bloku komunikacji Przeprowad? konfiguracje bloku komunikagji
- " Btgd w danych bloku Wykonaj gtowny reset
015 Maint. Block orr statystycznego Przeprowadz konfiguracje bloku konserwacyjnego
/Lero failed/Out of Zdejmij wazony przedmiot z wagi i przeprowadz
020 fange” Masa poza zakresem zera Zarowanie
: Proba wykonania zerowania
021 /L6810 fcul;ad Zero po wytgczeniu tej funkcji w menu | Wiqcz funkcje zerowania w menu ustawien
disabled o
ustawien
030 J1are Failed, over Tarowanie nieudane z powodu Ujmuj mase z wagi, az do wyeliminowania prze-
capacity” przecigzenia wagi cigzenia, po czym ponownie wykonaj tarowanie
rTnoé(;wc;n ioezgi%?(?gseuz r?ig\ljvsqrggi- Sprawdz, czy funkcja tarowania jest wigczona
034 JJare failed” IizovgonFi)o wagi ub Wy+qczonej lub czy masa jest w zakresie farowania, lub
funkcji tarowania poczekaj, az masa sie ustabilizuje
038 WM Supply Beyond | Zbyt wysokie napigcie zasilania Sprawdz napigcie zasilania modutu wagowego;
\oltage” modutow wagowych powinno byc nizsze niz 26,4 V
039 ,WM Supply Over Nadmierne natezenie prqdu Sprawdz prad zasilania modutu wagowego;
Current” zasilania modutu wagowego powinien byC nizszy niz 2000 mA
. Sprawdz parametry komunikacji i przewody
043 ,WM Communication Umtiroéc; k?nrglémé%”\'w oWV potgczeniowe. W razie koniecznosci uzyj
Error” edzy m wagowy systemu Webserver, aby ponownie nawigzac
a ACT350 Precision komunikacje
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Czyszczenie przetwornika

Nalezy uzywa¢ migkkiej, czystej Sciereczki i tagodnego $rodka czyszczgeego do szkta. Nie rozpylac substancji czyszczgcej bezposred-
nio na przetwornik. Nie uzywaé rozpuszczalnikéw przemystowych, takich jak acetfon.

Pozbywanie si¢ przetwornika/informacje dot. WEEE

Zgodnie z europejskq dyrektywq 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego i elekironicznego
(WEEE) nie wolno pozbywaé sig fego urzgdzenia wraz z odpadami gospodarstwa domowego. Dotyczy to
takze krajéw spoza UE, zgodnie z odpowiednimi wymaganiami.

Tego produkiu nalezy pozbywaé sig zgodnie z lokalnymi przepisami w wyznaczonym punkcie zbidrki sprzetu
o elekirycznego i elekfronicznego.

W razie pytan nalezy sig skontakfowac z odpowiednim urzedem lub dystrybuforem, od kidrego nabyto
urzgdzenie.

W przypadku przekazania urzgdzenia stronom trzecim (do uzytku prywatnego lub stuzbowego) nalezy
przekazaé réwniez tre$é niniejszego uregulowania.

Dzigkujemy za troske o Srodowisko naturalne.
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METTLER TOLEDO Service
Aby zabezpieczy¢ produkt firmy METTLER TOLEDO naprzysztosé:

Gratulujemy wyboru jakoSci i precyzji, z ktorych stynie
METTLER TOLEDO. Odpowiednie i zgodne z niniejszq
instrukcjq uzytkowanie urzqdzenia oraz regularne podda-
wanie go konserwacji i wzorcowaniu przez personel ser-
wisowy przeszkolony w naszych zaktadach zagwarantu-
je jego niezawodne i doktadne dziatanie, przyczyniajgc
si¢ tym do ochrony inwestycji w sprzet. Zapraszamy

do kontaktu z METTLER TOLEDO w sprawie podpisania
umowy serwisowej dostosowanej do potrzeb i budzetu.

Zachecamy do zarejestrowania produkiu na sfronie
pl.mt.com/productregistrafion. Dzigki femu bedziemy
mogli informowac o usprawnieniach i aktualizacjach,
a takze przekazywac inne wazne powiadomienia
dotyczqce produktu.

www.mt.com/ACT350-Precision

Wigcej informacji

Mettler-Toledo
Im Langacher 44

8606 Greifensee
Szwaijcaria
Tel.: +41449442011

30524308 Wt 01, 0812019 30524308




